New arrivals for spring /
Gift ribbons and decorative bows
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Sonnenschein & Dolce Vita...
Sunshine & Dolce Vita...

Mit dem Erwachen des Friihlings kehren Licht und Farben in Natur und Dekoration zuriick.

Erst ganz zart, dann immer kraftiger. Viele Geschenkanlédsse im Frithjahr und Sommer bieten
Gelegenheit, mit saisonalen Schleifen und Bandern fiir mehr Aufmerksamkeit durch dekorative
Highlights zu sorgen.

With the awakening of spring, light and colours return to nature and decoration. Delicately at first,
then more and more vibrantly. Many gift occasions in spring and summer offer the opportunity
to attract more attention with decorative highlights using seasonal bows and ribbons.

+ Wir verarbeiten Garn aus 100 % recyceltem PET

« Wir verarbeiten biologisch abbaubare / kompostierbare Fasern

+ Viele unserer Bander entsprechen dem OEKO-TEX® 100 Standard
+ Wir verwenden FSC-zertifizierte Pappspulen

+ Wir produzieren Solarstrom

+ We use yarn made from 100% recycled PET

+ We use biodegradable / compostable fibers

+ Many of our ribbons match the OEKO-TEX® 100 standard
+ We use FSC-certified cardboard spools

+ We produce solar power

Fragen zu unseren Produkten?
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SATIN-SCHLEIFE
MIT HOLZKLAMMER
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SCHLEIFEN AB LAGER BOWS FROM STOCK



4300 TENCEL

Gewebtes Band in Leinenoptik in 18
Farben erhéltlich. Tencel-Fasern sind
biologisch abbaubar. Woven ribbon
in linen-style. Available in 18 colours.
Tencel fibres are biodegradable.
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MOTIV & THEMENBANDER THEMED RIBBONS

6106 VISION
Tafband mit 4c-Fotodruck und Drahtkante.
Taffeta ribbon with photo print and wired
edge.

15 mm 6106 1550
25 mm 6106 25 50
40 mm 6106 40 50
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6103 HAPPY EASTER
Taftband mit Reliefdruck und Drahtkante.
Taffeta ribbon with relief print and wired
edge.

25 mm 6103 25




6102 COFFEE TIME

Taftband mit Alu-Irisee Reliefdruck und
Drahtkante. Taffeta ribbon with iridescent
aluminium relief print and wired edge.

15 mm 6102 15
25 mm 6102 25

6105 BLUSH

Tafband mit 4c-Fotodruck und Drahtkante.
Taffeta ribbon with photo print and wired
edge.

15 mm 61051543
25 mm 61052543
40 mm 6105 40 43
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MOTIV & THEMENBANDER THEMED RIBBONS H

6104 SHINE

Taftband mit Reliefdruck Reliefdruck in
kupfer-metallic und Drahtkante. Taffeta
ribbon with relief copper-metallic print and
wired edge.

25 mm 6104 25
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6107 MUBARAK
Satinband mit Reliefdruck in gold-metallic.
Satin ribbon with relief gold-metallic print.

15 mm 6107 1535
25 mm 6107 2535
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Konfektionierte

Fertigschleifen

Gebrauchsfertig ab Lager lieferbar und im Handumdrehen Zahlreiche Produkte aus nachwachsenden Rohstoffen
anzubringen dank Drahtclip, Klebemarke, Holzklammer wie Tencel®, Baumwolle, Jute oder Leinen.

oder Umband. Mehr Aufmerksamkeit und Abverkauf fir lhr

Produkt. Numerous products made from renewable raw

materials such as Tencel®, cotton, jute or linen.

Available ready for use from stock and attachable in no time
thanks to a wired clip, sticker, wooden clip or elastic strap.
More attention and higher sales for your product.
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Geschenk-
& Dekorationsbander

Fiir jede Geschenksaison ein stilsicheres und attraktives Angebot. Lots of textile ribbons with seasonal designs and in plain colours.
Viele textile Bander mit saisonalen Designs oder in Unifarben. A stylish and attractive offer for every gift season.

Je nach bevorzugter Verarbeitung mit Drahtkante, formstabiler Depending on the preferred processing with wire edge, form-retaining
Kante oder unverstarkter Webkante und Web-Arten wie Taffet, edge or non-reinforced woven edge and weave types such as taffeta,

Satin, Organza oder Rips. satin, organza or rips.


http://www.dekogena.de/11/Motiv-Baender.htm
http://www.dekogena.de/7/Fertigschleifen.htm
http://www.dekogena.de/91/Nachhaltiges-Verpacken.htm
http://www.dekogena.de/4/Einfarbige-Baender.htm

Bander & Schleifen
mit Logodruck

Ihr Logo auf einem Geschenkband — der sympathische
Markenbotschafter mit hohem Aufmerksamkeitswert.

Your logo on a gift ribbon - the likeable brand ambassador with
a high attention value.

Schleifenkarten

bestehend aus Einschubhiille mit bereits fixierter Schleife
und individuell bedruckter Karte. Zur Verwendung als
Gutschein, Urkunde, fiir kleine Prasente etc. — fertig zum
Verschenken.

Consisting of a slide-in sleeve with a bow already attached and
a custom-printed card. For use as a voucher, certificate, for
small gifts, etc. — ready to give away.

MaRgeschneiderte
Schleifen

Individuelle Schleifenlésungen nach Ihren Vorgaben. Auf
Wunsch auch lhre eigene Farbe oder |hr Logo als Aufdruck —
bereits ab 5.000 Stiick.

Individual bow solutions according to your specifications.

On request, your own color or your logo as an imprint — already
from 5,000 pieces.

Unser
Leistungsportfolio

Aktuellen Gesamtkatalog oder themenspezifische
Broschiiren anfordern
Request current catalog or topic-specific brochures

info@sopp.de

Unseren aktuellen Katalog
finden Sie auch online:
You can find our current catalog online:



http://www.sopp.de/branding
http://www.sopp.de/schleifen
http://www.schleifenkarten.de
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